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O b h Kvalita zvuku je Spatnd pri pomalém datovém
Sa toku z mobilniho telefonu nebo pokud datovy
tok viibec neprobihd. 14

Je slySet hudba, ale neni mozné ji ovlddat na

zaffzen( (napt’. pfepnout o skladbu vpred/vzad).14
Pokud je audiokabel pripojen, sluchatka
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1 Dulezite
informace

Bezpecnost poslechu

Nebezpedi

* Nepouzivejte sluchdtka prilis dlouho pfi vysoké hlasitosti
a nastavte hlasitost sluchdtek na bezpecnou drover.
Pitedejdete tak po3kozenf sluchu. Cim vy3i je hlasitost,
tim kratsi je bezpecnd doba poslechu.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici

pravidla.

*  Poslouchejte pfi primérené hlasitosti po
primérené dlouhou dobu.

*  Po prizpusobeni svého sluchu jiz pribézné
nezvysujte hlasitost.

*  Nenastavujte hlasitost na tak vysokou
droven, abyste neslyseli zvuky v okolf.

*  Vsituacich, kdy hrozi nebezped, budte
opatrni nebo zaf{zeni prestarite na chvili
pouzivat.

*  Nadmérny akusticky tlak ze sluchdtek mdze
vést k trvalému poskozenf sluchu.

*  Nedoporucuje se pouzivat sluchdtka
nasazena na obou usich pfi rizeni, coz navic
muUze byt v nékterych zemich nelegdlni.

*  Kvili své bezpecnosti se nenechejte
rusit hudbou nebo telefonnimi hovory
v dopravé nebo v jiném potencidiné
nebezpecném prostred.

Elektricka, magneticka a
elektromagneticka pole (EMP)

1. Spolecnost Royal Philips Electronics vyrdbf
a prodavd mnoho vyrobkd uréenych pro
spotrebitele, které stejné jako jakykoli jiny

elektronicky pristroj maji obecné schopnost
vysilat a prijimat elektromagnetické signaly.

2.Jednou z prednich firemnich zdsad spolecnosti
Philips je zajistit u nasich vyrobkd viechna
potrebnd zdravotni a bezpecnostni opatren,
spinit veskeré prislusné pozadavky stanovené
zékonem a dodrzet viechny standardy EMF
platné v dobé jejich vyroby.

3. Spolecnost Philips usiluje o vyvoj, vyrobu a
prodej vyrobkd bez nepriznivych vlivd na lidské
zdravi.

4. Spole¢nost Philips potvrzuje, Zze pokud se
s jejimi vyrobky spravné zachazi a pouzivaji se
pro zamysleny Ucel, je podle soucasného stavu
védeckého poznani jejich pouZitl bezpecné.

5. Spolecnost Philips hraje aktivni roli ve vyvoji
mezindrodnich standardl EMF a bezpecnostnich
norem, diky ¢emuz dokédze predvidat dalsi vyvoj
ve standardizaci a rychle jej promitnout do
svych vyrobkd.

Obecné informace

Poskozeni a chybné funkci vyrobku Ize
predejit:

* Nevystavujte sluchdtka nadmérné teploté.

* Nedopustte, aby sluchdtka upadla.

* Pristroj nesmf byt vystaven kapajici nebo
strikajicl tekuting.

* Nedopust'te, aby byla sluchdtka ponorena do
vody.

* NepouZzivejte zadné Cistici prostrredky
obsahuijici alkohol, ¢pavek, benzen nebo
abrazivn( 1dtky.

* Pokud je tfeba, pouZijte k ocisténf

vyrobku mékky hadrik, v pripadé potreby
navlhéeny minimdlinim mnoZstvim vody nebo
rozpusténého jemného sapondtu.

Informace o provozni teploté a teplotach
skladovani

* Nepouzivejte ani neskladujte pristroj v misté,
kde je teplota nizsi nez -15 °C nebo vy3si nez



55 °C, protoze by se tim mohla zkrdtit Zivotnost
akumuldtoru.

* Integrovany akumuldtor by nemél byt
vystavovan nadmérnému teplu, nap slunecnimu
zéreni, ohni a podobné.

Likvidace starého vyrobku

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitniho materidlu a soudasti, které je mozné
recyklovat.

)i

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamend to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tridéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupuijte podle mistnich narizenf a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komundlnim
odpadem. Spravna likvidace starého vyrobku
pomdhd preedejit moznym negativnim dopadim
na zivotni prostredi a zdravf lidf.

Likvidace akumulatoru

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odkladat do
b&Zného komundiniho odpadu.

)5

Informujte se o mistnich pravidlech sbéru
baterif. Spréavna likvidace baterif pomaha
predchdzet pripadnym nepriznivym Ucinkdm na
Zivotn( prostred( a lidské zdravi.

Vyjmuti integrovaného
akumulatoru

'!‘ Varovani

* Nez vyjmete akumuldtor, ovérte si, zda je od sluchdtek
odpojeny nabijeci kabel USB.

Cestina

Pokud ve vasi zemi neexistuje sbérny/recyklacnf
systém pro elektronické produkty, mizete
prispét k ochrané Zivotniho prostredi, kdyz preed
likvidacf sluchdtek vyjmete akumuldtor a nechdte
jej recyklovat.

Oznameni pro
Evropskou unii

C€ 2150

Spolecnost Philips Consumer Lifestyle, BG
Accessories, timto prohlasuje, ze stereofonnf
sluchdtka Bluetooth Philips SHB9100 jsou

v souladu se zasadnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/EC.

Ochranné znamky

Obchodnf zndmky jsou majetkem spolec¢nosti
Koninklijke Philips Electronics N.V. nebo jejich
nalezitych vlastnikd. Znacka slova Bluetooth® a
loga jsou vlastnictvim spolecnosti Bluetooth SIG,
Inc. a spolecnost Koninklijke Philips Electronics
N.V. je pouzivd s licenci.

cs 5



2 Stereofonni
sluchatka
Bluetooth

*  Nabijeci kabel USB
Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vas mezi

uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips! Chcete-

li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené
spole¢nosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na
strankdch www.philips.com/welcome.

*  Zvukovy kabel

Uvod

Stereofonni sluchdtka Bluetooth Philips
SHB9100 umoznujt:
»  UZivat si pohodiné bezdrdtové handsfree

Quick start guide

Philips Bluetooth stereo headset SHB9100

voldnf

*  Vychutndvat si hudbu pomocf PHILIPS
bezdrdtového ovlddani

*  Prepinat mezi hovory a hudbou «  Struény ndvod k rychlému pouziti

*  Vychutndvat si hudbu na zar{zenich bez
Bluetooth pomoci audiokabelu

Co jiného budete potrebovat

Obsah dodavky Mobilni telefon, ktery umozfiuje datovy
I tok Bluetooth stereo, napf: je kompatibiln{
s profilem Bluetooth A2DP.

Dalsi zarizeni (notebooky, PDA, adaptéry
Bluetooth, MP3 prehrdvace atd.) jsou také
kompatibilnf, pokud sdileji profily Bluetooth
s podporou sluchdtek. Tyto profily jsou:

Pro bezdratovou handsfree komunikaci:

»  Profily Bluetooth sluchatek (HSP) nebo
profil Bluetooth handsfree (HFP).
Pro bezdratovy stereofonni poslech:

¢ Stereofonni sluchdtka Bluetooth Philips ¢ Profil pokrogilé distribuce zvuku Bluetooth
SHB9100 (A2DP).
Pro bezdratové ovladani hudby:

*  Profil ddlkového ovlddani zvuku a videa
(AVRCP).



Sluchétka disponuji technologif Bluetooth verze
2.1 + EDR, budou vsak fungovat i na zarizenich
vybavenych jinymi verzemi technologie
Bluetooth s podporou zminénych profild.

<
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Kompatibilita

Sluchédtka jsou kompatibilni's mobilnimi telefony
podporujicimi technologii Bluetooth. Disponuijf
technologii Bluetooth verze 2.1+EDR. Budou
viak fungovat také se zarizenimi pracujicimi

s jinymi verzemi standardu Bluetooth, které
podporuji profil Bluetooth sluchatek (HSP),
handsfree (HFP), profil pokrocilé distribuce
zvuku (A2DP) nebo profil délkového ovladanf
zvuku a videa (AVRCP).

Popis stereofonnich
Bluetooth sluchatek

r

>

VoL + —
I o Pl

Charging slot

Mic

Audio jack
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3 Zaciname

Nabijeni sluchatek

1N Varovani

* Pred prvnim pouzitim sluchatek nechejte nabfjet
akumuldtor po dobu ¢ty hodin. Dosdhnete tak
optimdlnf kapacity a Zivotnosti akumuldtoru.

* Pouzivejte vyhradné dodany nabijeci kabel USB, vyhnete
se tak poskozenf zafizent.

* Nez zacnete sluchdtka nabijet, ukoncete telefonni hovor,
protoZe pripojenim sluchdtek ke zdroji nabijeni dojde
k vypnutf jednotky.

* Béhem nabijen( Ize sluchdtka bézné pouzivat.

Pripojte sluchdtka nabijecim kabelem USB do
napdjeného portu rozhrani USB.
> Béhem nabijeni zacne svitit bile
kontrolka LED, kterd po plném nabitf
akumuldtoru zhasne.

Tip

* Obvykle trvd dplné nabiti 3 hodiny.

Sparovani sluchatek
s mobilnim telefonem

Nez sluchdtka poprvé pouzijete s mobilnim
telefonem, je tfeba je s telefonem spdrovat.
Usp&nym spéarovanim dojde k vytvoreni
unikdtniho zasifrovaného pripojeni mezi
sluchdtky a mobilnim telefonem. Sluchétka
ulozi v paméti poslednich osm pripojeni. Pokud
se pokusite spdrovat vice nez osm zafizen,
pripojeni pro nejstars( sparované zarizenf se
prepise.

1 Zkontrolujte, zda je mobilni telefon zapnuty

a je aktivovand funkce Bluetooth.

2 Zkontrolujte, zda jsou sluchdtka nabitd a
vypnuta.

3 Stisknétea pridrzte tlacitko ., dokud
nezacne kontrolka LED blikat stiidave bile
a modre.
> Sluchdtka jsou v reZimu pdrovani, ktery
trvd pét minut.

4 Spérujte sluchdtka s mobilnim telefonem.
Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze
mobilniho telefonu.

Ukazka parovani je znazornéna nize.

1 V nabidce Bluetooth mobilniho telefonu
vyhledejte tato sluchdtka.

2 U mobilnich telefond pouzivajicich standard
Bluetooth 2.1+EDR nebo vyssi je mozné,
Ze nebude treba kdd zaddvat.

3 v nalezenych zarizenich vyberte polozku
Philips SHB9100.
»  Pokud se zobrazi vyzva k zadanf kédu
PIN sluchdtek, zadejte ,,0000" (4 nuly).

Enter Password

[~ |

Add Philips SHB9100

Bluetooth
device



4 Pouziti sluchatek

Pripojeni sluchatek
k mobilnimu telefonu

1 Zapnéte mobiln( telefon.

2 Stisknutim a pridrzenim tlacitka .. zapnete
sluchdtka.
> Modrd kontrolka LED svitf.

% Sluchdtka se automaticky znovu pripojf
k poslednimu zarizeni. Pokud poslednf
zaf{zenl nenf k dispozici, sluchdtka se
pokusf znovu pripojit k predposlednimu
pripojenému zarizenf.

E Poznamka

¢ Pokud zapnete mobilni telefon nebo jeho funkci
Bluetooth po zapnutf sluchdtek, pripojte sluchatka
z nabidky Bluetooth mobilniho telefonu.

Automaticka uspora energie

Pokud se sluchdtkim nepodarf najit béhem péti
minut v dosahu zddné zaffzen( Bluetooth, ke
kterému se Ize pfipojit, automaticky se vypnou
kvlli Uspore energie akumuldtoru.

Pouzivani sluchatek

©
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Uloha Provoz Zvukovy
indikator nebo
kontrolka LED

Zapnutf Stisknéte 1 krétké

sluchdtek. a podrzte pipnutf

tlacitko . po  — 3 bild

dobu del$i nez bliknutf: stav

4 sekundy. baterie <25 %
—2bild
bliknuti: stav
baterie <50 %
— 1 modré
bliknutf: stav
baterie >50 %

Vypnutf Stisknéte — 1 dlouhé

sluchatek. a podrzte pipnutf

tlacitko €. po  — 1 dlouhé bilé
dobu delsi nez bliknutf
4 sekundy.

Prehrdvan{ Klepnéte na 1 krdtké

nebo tlacitko o pipnutl

pozastaven(

hudby.

Prijem nebo  Klepnéte na 1 krdtké

ukoncenf tlacitko <o pipnutf

hovoru.

Odmitnuti Podrzte 1 krétké

hovoru. tlacitko . pipnutf

Opakované  Dvakrdt 1 krdtké

vytocenf klepnéte na  pipnutf

posledniho tlacitko <

cisla.

Prepnutf Dvakrdt 1 dlouhé

volajicho klepnéte na  pipnutf

b&hem tlacitko <

hovoru.

c o 9




Prenos hovoru Pridrzte 1 dlouhé
do mobilniho  tlacftko pipnutf
telefonu. (Tato 14 ® Pl po

moznost je dobu delsf nez

dostupnd 4 sekundy
pouze, pokud

mobilnf

telefon

podporuje

tuto funkci.)

Nastaveni Posunujte 1 kratké
hlasitosti. nahoru a dolt  pipnutf
VOL +/-

Prechod Klepnéte 1 kratké
vpred. na tlacitko pipnutf
1< o |
Prechod zpét. Dvakrdt 1 krdtké

klepnéte pipnutf
na tlacftko
1< o |
Ztlumeni/ Klepnéte 1 kratké
zrusen( na tlacitko pipnuti /
ztlumenf 1€ o Pl 2 kratka
mikrofonu pipnutf
béhem
hovoru.
Aktivace Dvakrét 2 kratkd
hlasového klepnéte pipnutf
vytdcenf na tlacitko pred ténem
1< o p| vytacen(

Dalsi moznosti stavu a kontrolek

Stav sluchatek Kontrolka

Modrd kontrolka
LED blika kazdych
8 sekund.

Sluchétka jsou stdle
pripojend k zarizeni
Bluetooth, zatimco
poslouchdte hudbu
nebo jsou sluchdtka
v pohotovostnim rezimu.

Sluchétka jsou pripravena Kontrolka LED blikd
pro sparovani. stiidavé bileamodre.

Sluchdtka jsou zapnutd,  Modrd kontrolka
aviak nejsou pripojend  LED blikd rychle.
k zar{zeni Bluetooth.

10 Cs

Modra kontrolka
LED blika dvakrat za

Prichozi hovor.

sekundu.

Slabd baterie. Bild kontrolka LED
blika.

Baterie je pIné nabita. Bild kontrolka LED
nenf aktivnf.

Pouzivani sluchatek

PrizpUsobte sluchdtka tak, aby vdm co nejlépe
sedéla.

* Po pourzitl otocte obé sluchdtka a slozte je pro lepsf
ulozent.

Pouziti s audiokabelem

S dodanym audiokabelem Ize sluchdtka se
pouzivat zar{zenimi bez technologie Bluetooth
nebo v letadle. Pokud pouzivéte sluchdtka
pripojena audiokabelem, nepouzivate napdjenf
z baterif.



Vystraha

* Vzdy dokoncete hovor pred pripojenim audiokabelu,
jinak zarfzenf prerusi napdjeni z baterie a ukonci vdm

©
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hovor.

Dodany kabel USB pripojte:
e ke sluchdtkdm a;
ek hudebnimu zarizenf.

cs 11



5 Technicke udaje

* Az 9 hodin prehrdvani nebo hovoru

* Az 200 hodin v pohotovostnim rezimu

*  Typickd doba Uplného nabiti: 3 hodiny

e Lithium-polymerovy akumuldtor
(230 mAh)

*  3,5mm audio konektor pro rezim sluchatek
s kabelem

*  Bluetooth 2.1+EDR, podpora mono
Bluetooth (profil sluchdtek — HSP, profil
handsfree — HFP), podpora stereo
Bluetooth (profil pokrocilé distribuce zvuku
- A2DP; profil délkového ovldadani zvuku a
videa - AVRCP)

*  Provozni dosah: AZ 15 metr(

*  Nastavitelny a sloZitelny sluchdtkovy oblouk

e Pamétovd péna izolujic hluk

»  DigitdIni redukce ozvény a hluku

*  Automatické vypnuti

*  Kontrola stavu akumuldtoru

Technické Udaje Ize ménit bez predchoziho
upozornéni.

12 CS



6 Nejcastejsi
dotazy

Sluchatka Bluetooth se
nezapnou.

Akumulator je vybity.
*  Nabijte sluchdtka.

Audiokabel je pripojen ke sluchatkdim.
*  Odpojte audiokabel.

Nelze vytvorit pripojeni
k mobilnimu telefonu.

Funkce Bluetooth neni aktivovana.

*  Aktivujte funkci Bluetooth v mobilnim
telefonu a zapnéte mobilni telefon pred
zapnutim sluchdtek.

Parovani nefunguje.

Sluchatka nejsou v rezimu parovani.

*  Postupujte podle pokynl v této uzivatelské
prirucce.

*  Pred uvolnénim tlacitka <. zkontrolujte, ze
kontrolka LED blikd stridavé bilea modre.
Pokud bude kontrolka LED svitit jen
modre, drzte tladitko stale stisknuté.

Mobilnimu telefonu se nedari
najit sluchatka.

Sluchatka mohou byt pripojena k jinému drive

sparovanému zarizeni.

*  Vypnéte aktudlné pripojené zar{zeni nebo
jej presurite mimo dosah.

Je moing, ze Udaje o parovani byly vymazany

nebo sluchatka byla drive sparovana s jinym

zarizenim.

*  Znowu sluchdtka s mobilnim telefonem
spérujte podle popisu v ndvodu k obsluze.

©
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Hlasové vytaceni nebo
opakované vytaceni nefunguje.

Je mozné, ze dany mobilni telefon tuto funkci
nepodporuje.

Druha strana mé neslysi.

Je ztlumen mikrofon.
e Stisknutim tlacitka I @ Bl aktivujete
mikrofon.

Sluchatka jsou pripojena

k mobilnimu telefonu

s podporou Bluetooth stereo,
avsak hudba hraje pouze

na reproduktoru mobilniho
telefonu.

Mobilni telefon mlze podporovat moznost
poslechu hudby pres reproduktor nebo
sluchatka.
*  Daldf informace naleznete
v uZivatelské prirucce k mobilnimu
telefonu — jak prenést hudbu do
sluchdtek.

Kvalita zvuku je Spatna a je
slySet praskani.

Zdroj zvuku pro pfipojeni Bluetooth je mimo

dosah.

*  Zmensete vzddlenost sluchdtek a zdroje
zvuku pro pripojeni Bluetooth nebo
odstrarite prekdzky, které se mezi nimi
nachdzi.



Kvalita zvuku je Spatna pri
pomalém datovém toku
z mobilniho telefonu nebo
pokud datovy tok vibec
neprobiha.
Mobilni telefon miize podporovat pouze
(mono) HSP/HFP, nikoli A2DP.

*  Podrobné informace o kompatibilité

naleznete v uzivatelském manualu
k mobilnimu telefonu.

Je slyset hudba, ale neni
mozné ji ovladat na zarizeni
(napr. prepnout o skladbu
vpred/vzad).

Zdroj zvuku pro pripojeni Bluetooth
nepodporuje profil AVRCP.
*  Podrobné informace o kompatibilité
naleznete v uZivatelském manudlu ke
zdroji zvuku.

Pokud je audiokabel pripojen,
sluchatka nefunguiji.

Pokud je 3,5mm audiokabel pripojen ke
sluchdtkdam, mikrofon bude vypnut.
eV takovém pripadé slouzi sluchdtka
pouze k poslechu.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Obnoveni veskerého plvodniho nastaveni
sluchatek.
o Stisknéte tlacitkald © Bla .,
dokud pétkrét za sebou bile neblikne
kontrolka LED.

Dalsi podporu ziskate na strankach www.
philips.com/welcome.
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Philips Consumer Lifestyle

AQ95-56F-1313KR 2011

(Report No. / Numéro du Rapport) (Year in which the CE mark is affixed / Année au cours
de laquelle le marquage CE a été apposé)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

(DECLARATION DE CONFORMITE CE)

We / Nous, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.

(Name / Nom de I'entreprise)

TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS

(address / adresse)

Declare under our responsibility that the electrical product(s):
(Déclarons sous notre propre responsabilité que le(s) produit(s) électrique(s):)

PHILIPS SHB9100, SHB9100/XX
(where xx=00 to 99)

(brand name, nom de la marque) (Type version or model, référence ou modele)

Bluetooth Stereo Headset

(product description, description du produit)

To which this declaration relates is in conformity with the following harmonized standards:

(Auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux normes harmonisées suivantes)

(title, number and date of issue of the standard / titre, numéro et date de parution de la norme)

EN 300 328 V1.7.1:2006

EN 301 489-1 V1.8.1:2008;

EN 301 489-17 V2.1.1:2009

EN 62311:2008

EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010

Following the provisions of :
(Conformément aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de:)

1999/5/EC (R&TTE Directive) (Directive R&TTE 1999/5/CE)
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